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Konto». - Failtes. - Fallimenli.

Kt. Bern. Konkursamt Biel. (1230)
Gemeinschuldner: Floeth, Heinrich, Uhrenhändler, in Biel (S. H. A. B.

Nr. 449 vom 8. Juni 1895, pag. 627).
Anfechtungsfrist: Bis 24. August 1895.

Ct. de Berne. Office des faillites des Franches-Montagnes, (1213)
ä Saigndegier.

Failli: Jeandupeux, Ali, fabricant d'horlogerie, aux Breuleux (F. o. s.
du c. du 22 juin 1895, n° 161, pag. 679).

Dölai pour intenter Faction en opposition: 24 aoüt 4895.

Kt. Schwyz. Konkursamt March in Lachen. (1219)
Gemeinschuldnerin: Gehrig, Marie, geb. Vettiger, wohnhaft gewesen

«zur Eintracht» in Wangen (S. H. A. B. Nr. 170 vom 3. Juli 1895, pag. 715).
Anfechtungsfrist: Bis 24. August 1895.

Ct. du Talais. Office des faillites de St-Maurice. (4228)
Faillie: Societö anonyme Fabrique de daultine, ä Vernayaz

(F. o. s. du c. du 23 janvier 1895, n° 18, page 71; du 23 mars 1895, n° 80,
page 335 et du 10 avril 1895, n° 99, page 417).

Delai pour intenter Faction en opposition: 24 aoüt 1895.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (1221)
Failli: Mayor, Louis, ci-devant öpicier, Route de Chene, ä Genöve

(F. o. s. du c. du 22 juin 1895, n° 161, page 679).
Delai pour intenter Faction en opposition: 24 aoüt 1895.

äonkuseriimuigen. —
(B.-G. 281 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchausrüge

etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als Rolche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines GemeiD Schuldners als
Pfandgiäuhiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
such Mitschuldner und Bürgen des Gemein-
ichuldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Oivertues le faillites.
(L. P. 281 et 232.)
Les cröanciers des faillis et ceux qui

out des revendications k exercer, sont
invitös ä produire, dans le ddlai fixö pour
les productions, leurs cröances ou revendications

k l'office et ä lui remettre leurs
moyens de prenve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les ddbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le dölai fixö pour les productions.

Ceux qui dötiennent des biens du failli,
en qualitd de cröanciers gagistes ou k quel-
que titre que ee soit, sont tenus de les
mettre k la disposition de l'office, dans le
dölai fixd poor les productions, tous droits
rdservös; faute de quoi, ils encourront les
peines prdvues par la loi et seront döchus
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codöbiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblies
des cröaociers.

Abänderung des KoIIokationsplaues. —
(B.-G. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Rcetifieatlon de l'ltat de collocation.
(L. P. 251.)

L'ötat de collocation, original ou recti fid,
passe en force s'il n'est attaquö dans les dix
jours par une action intentde devant le juge
qui a prononcö la faillite.

Kt. Basel-Stadt. Konkursamt Basel. (1214)
Gemeinschuldnerin: Die Kommanditgesellschaft Eduard Wirz & Cie,

Import englischer Produkte, Manufakturwaren, Presshefefabrikation, Gartenstrasse

74, Basel (S. H. A. B. Nr. 90 vom 11. April 1894, pag. 361; Nr. 151
vom 23. Juni 1894, pag. 617; Nr. 1 vom 2. Januar 1895, pag. 1 und Nr. 36
vom 13. Februar 1895, pag. 144).

Anfechtungsfrist: Bis 24. August 1895.

Ct. de Yaud. Office des faillites de Vevey. (1215)
Failli: Imsand, Joseph, Hötel de l'Ours, Vevey (F. o. s. du c. du

26 juin 1895, n° 164, page 691 et du 31 juillet 1895, n° 194, page 813).
Delai pour intenter Faction en opposition: 24 aoüt 1895.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (1220)
Failli: Jaquemoud, cafetier, Rue de la Pepiniöre, Genöve (F. o. s. due.

du 1er mai 1895, n° 116, page 489; du 15 juin 1895, n° 155, page 653 et du
29 juin 1895, n° 167, page 703).

Delai pour intenter Faction en opposition: 24 aoüt 1895.

RookurssteigeruiigeD. — Tente aux encb&ies pabüqies apres faillite.
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Kt. Zürich. Konkursamt Aussersihl in Zürich III. (1217)
Gemeinschuldner: Burkhardt, Jakob, ßutterhändler, wohnhaft gewesen

an der Strehlgasse 5, Zürich I (S. H. A. B. Nr. 136 vom 22 Mai 1895, pag. 573
und Nr. 182 vom 17. Juli 4895, pag. 763).

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Montag, den 16. September 1895,
abends 5 Uhr, im Restaurant Landolt zur « Stund », an der Augustinergasse,
Zürich I.

Bezeichnung der zu versteigernden liegenschaft: Das Wohnhaus zum
kleinen Wolf, an der Strehlgasse, in Zürich I, unter Nr. 167 für 20,000 Fr.
assekuriert, mit 52,11 m2 Gebäudefläche.

Kt. Bern. Konkursamt Signau in Langnau. (1216)
Gemeinschuldner: Hödel, Gottfried, Schweinemetzger und Wirt, in

Signau (S. H. A. B. Nr. 40 vom 16. Februar 1895, pag. 159 und Nr. 136 vom
22. Mai 1895, pag. 573).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen: Vom 1. September
1895 hinweg.

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Montag, den 16. September 1895,
nachmittags von 2 Uhr an, im Gasthof zum «Bären» in Signau.

Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaften:
A. Ein Heimwesen im «Hof» zu Signau, enthaltend:

1) Einen Wohnstock, worin eine Speisewirtschaft ausgeübt wird, nebst
Metzgerei, angebauter Scheuer mit Stallung, Wohnung, Schopf,
Schweineställen und Tanzsaal, zusammen für Fr. 41,900
brandversichert

2) Ein Wirtschaftskabinet mit Keller, für Fr. 700 brandversichert.
3) Ein Waschhaus, für Fr. 4500 brandversichert.
4) An beiliegendem Erdreich, bestehend in Garten und Hofstatt, mit

den Gebäudeplätzen laut Vermessung 16 Aren 74 m2 haltend.
5) Einen beim Waschhaus, Ziffer 3, auslaufenden Brunnen.
6) Einen FelsenkeUer.
Die Grundsteuerschatzung für dieses Heimwesen beträgt zusammen
Fr. 42,400, die Schätzungssumme Fr. 42,400.

Kt. Zürich. Konkursamt Riesbach in Zürich V. (12122)
Gemeinschuldnerin: Firma Nussbaumer & Thoraa, Gartonnagefabrikation,

Mühlebach Nr. 43, in Zürich V.
Datum der Konkurseröffnung: 31. Juli 1895.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 20. August 1895, nachmittags

2 Uhr, im Restaurant «Buchenheim», Seefeldstrasse, Zürich V.
Eingabefrist: Bis 14. September 1895.

Kt. Bern. Konkursamt Nidau. (1210)
Liquidation über den Nachlass des Funk, Adolf, Vater, gewesener

Färbermeister, in Nidau, Inhaber der Firma «Adolf Funk», in Nidau.
Datum der Konkurseröffnung; 7. August 1895.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 19. August 1895, vormittags

10 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Nidau, im Schlosse daselbst.
Eingabefrist: Bis 14. September 1895.

Kt. Graubünden. Konkursamt Thusis. (1211)
Gemeinschuldner: Marugg, Richard, Kaufmann, in Thusis.
Datum der Konkurseröffnung: 3. August 1895.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 21. August 1895, nachmittags

4 Uhr, im Rathaus, in Thusis.
Eingabefrist: Bis 14. September 1895.

Ct. du Talais. Office des faillites de St-Maurice. (1227)
Succession röpudiee de Berger, Louis, de dernier domicile ä Gollonges.
Date de Fouverture de la liquidation: 12 aoüt 1895.
Liquidation sommaire (article 231 de la loi sur la poursuite).
Dölai pour les productions: 3 septembre 1895.

Ct. de Neuehätel. Office des faiüites de La Chaux-de-Fonds. (1225)
Failli: Hedrich, Anchel-Leib, seul chef de la maison «A. Hedrich»

nögociant en horlogerie, preeödemment 18, Rue St-Pierre, ä La Ghaux-de-Fonds,
actuellement en fuite.

Date de Fouverture de la faillite: 2 aoüt 1895.
Premiöre assemhlee des cröanciers: Lundi, 19 aoüt 1895, ä 9 heures

du matin, ä FHötel-de-Ville de La Chaux-de-Fonds.
Delai pour les productions: 14 septembre 1895.

KnilokHtiouspiaa. — F.la» 4<* roilftratlou.
(B.-G. 249 u. ÜftO.) (L. P. 249 et 960.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte L'ötat de collocation, original ourectifid,
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, passe en force s'il n'est attaquö dans les dix
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem jours par une action intentde devant le juge
Konkursgerichte angefochten wird. qui a prouoncö la faillite.

Kt. Zürich. Konkursamt Riesbach in Zürich V. (12232)
Gemeinschuldner: Günther, Emil, Generalagentur, wohnhaft gewesen

Seefeldstrasse 170, Zürich V (S. II. A. B. Nr. 170 vom 3. Juü 1895, pag. 715).
Anfechtungsfrist: Bis 24. August 1895.
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B. Ein zweites Heimwesen unten im Dorfe Signau, enthaltend:
1) Ein Wohnhaus mit Scheuerwerk und Stallung, für Fr. 3500

brandversichert.

2) An beiliegendem Garten- und Pflanzland, nach dem Grundsteuerregister

43,190 ' 14 Aren 87 m8 haltend.
3) Einen beim Wohnhause auslaufenden Brunnen.
Grundsteuerschatzung Fr. 3970. Schatzungssumme Fr. 3970.

C. Ein Stück Wald im Eichboden beim Wildsgut, Gemeinde Signau, laut
Grundsteuerregister und Gemeindeplan im Halte von 1 Jucharte,
12,820 ' =»= 47 Aren 54 m8.

Grundsteuerschatzung Fr. 240. Schatzungssumme Fr. 240.
D. Ein Stück Weidland im Niedermattgraben, Gemeinde Signau, von zirka

18 Aren Halts.
Grundsteuerschatzung Fr. 60. Schatzungssumme Fr. 60.

Kt. Uri. Konkursamt Uri in Altdorf. (1234)
Gemeinschuldner: Emmenegger & Cie, Hotel und Brasserie «St. Gotthard

» in Göschenen (S. H. A. B. Nr. 47 vom 23. Februar 1895, pag. 189 und
Nr. 107 vom 20. April 1895, pag. 453).

Die in Nr. 182 vom 17. Juli 1895, pag. 764 publizierte und auf den
17. August 1895 angesetzte Liegenschaftsteigerung findet nicht statt.

Kt. St. Gallen. Konkursamt St. Gallen. (1232)
Gemeinschuldner: Weniger, Fritz, Sohn, Küfermeister, in St. Gallen

(S. H. A. B. Nr. 147 vom 5. Juni 1895, pag. 619 und Nr. 185 vom 20. Juli
1895, pag. 775).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen: 19. August 1895.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Dienstag, den 17. September 1895,

nachmittags 6 Uhr, in der Wirtschaft z. Bierhof, Rorschacherstrasse 34, in
St. Gallen.

Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaft: Die Liegenschaft zum
Grünbühl, an der Linsenbühlstrasse Nr. 94, in St. Gallen, bestehend aus dem
unter Nr. 976 für Fr. 38,600 brandversicherten Wohnhaus und aus Hofstatt,
Hofraum und Garten. Schatzungswert Fr. 49,000.

Ct. du Yalais. Office des faillites de St-Maurice. (1229)

Failli: Mottet, Camille, feu Jean-Maurice, ä la Balmaz (F. o. s. du c.
du 22 mai 1895, n° 136, page 573 et du 27 juillet 1895, n° 191, page 801).

Date du döpöt des conditions de la vente: Dös le 10 septembre 1895.
Lieu, jour et heure des enchöres: Mardi, 24 septembre 1895, dös 1 heure

de l'aprös-midi, ä la Maison-de-Commune, ä Evionnaz.
Dösignation des immeubles mis en vente:

Territoire d'Evionnaz:
1° Vigne au Vignoble, fr. 227. —;
2° Vigne Ledarray, fr. 250.—;
3° Ghamp et prö, au Grand Prö, fr. 389. 70;
4° Prö au lieu dit: Abbaye, dit Labet, fr. 306.44;
5° Marais ä l'Eterpi, fr. 79. 95;
6° Päturage au Ley, fr. 130. —;
7° Foröt ä Combateisaz, fr. 170.—;
8° Ghamp au Grand Clou dit Gharriöre fr. 252. —;
9° Prö ä la Grettaz, fr. 227.60;

10° Maison, verger et place ä la Balmaz, fr. 1700. —.

Iaehl»rträfe. - Coneordak - Ooneordati.

NachlassstnnduDg and Aufruf zu Forderungseingabe.
(B.-G. 295—297 u. 800.)

Sursis eoncordataire et appel aux cröanclers.
(L. P. 295—297 et 800.)

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlassstundung

bewilligt worden.
Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre

Forderungen in der Eingahefrist beim
Sachwalter einzugehen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle hei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläuhigerversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen vor
der Versammlung eingesehen werden.

Les döbiteurs ci-apres ont obtenu an
sursis eoncordataire de deux mois.

Les cröanciers sont invitös ä produire
leurs cröances auprös du commissaire dans
le dölai fixö pour les productions, sous peine
d'fitre exclus des deliberations relatives an
concordat.

Une assemblde des crdanciers est con-
voqude pour la date indiquöe ci-dessous.
Les crdanciers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dix jours qui
pröeödent I'assemblde.

Ct. de Geneve. Tribunal de I instance de Genöve. (1222)
Döbitrice: Largeron, Marie, tenant un magasin de mercerie et lainages,

12, Rue du Cendrier, ä Genöve.
Date du jugement accordant le sursis: 9 aoüt 1895.
Commissaire au sursis eoncordataire: F. Lecoultre, directeur de 1'ofTice

des faillites de Genöve.
Dölai pour les productions: 3 septembre 1895.
Assemblöe des creanciers: Lundi, 23 septembre 1895, ä 10 heures du

matin, ä Genöve, au Palais de Justice, place du Bourg-de-Four, 2® cour,
ler ütage, salle A.

Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 13 septembre 1895.

firhandlung über den Nachlassvertrag. — Deliberation snr ('homologation de concordat

(B.-G. 804.) (L. P. 304.)
Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Ct. de Berne.

Les opposants au concordat peuvent se
presenter ä l'audience pour faire valoir leurs
moyens d'opposition.

(1224)Tribunal (I instanceJ:
President du Tribunal de Courtelary.

Döbiteur: Amann, B., fabricant d'horlogerie, ä La Heutte (F. o. s. du c.
du 22 juin 1895, n° 161, page 680).

Jour, heure et lieu de l'audience: Vendredi, 16 aoüt 1895, ä 3 heures
aprös-midi, dans la salle des audiences, Hötel de la Pröfecture, ä Courtelary.

Ct. de Fribourg. Tribunal (I instance/ (1226)
President du Tribunal de la Sarine, ä Fribourg.

Döbiteur: Woog, Isaac, nögociant, ä Fribourg (F. o. s. du c. du 22 mai
1895, n« 136, page 573 et du 29 juin 1895, n« 167, page 703).

Jour, heure et lieu de l'audience: Mercredi, 21 aoüt 1895, ä 2 heures du
jour, salle du Tribunal, maison judiciaire, ä Fribourg.

Ct. de Geneve. Tribunal de ire instance de Genöve. (1231)
Döbiteur: Konrad, Joseph -B., fabricant de billards, 22, Rue Rousseau,

ä Genöve (F. o. s. du c. du 23 mars 1895, n° 80, page 335 et du 27 avril
1895, n° 113, page 477). <

Jour, heure et lieu de l'audience: Lundi. 19 aoüt 1895, ä 9 heures du
matin, ä Genöve, Palais de Justice, place du Bourg-de-Four, 2° cour, 2mo ötage,
salle B.

Bestätigung des Naehlassvertrags. — Homologation da concordat.
(B.-G. 808.) (L. P. 808.)

Kt. Glarus. /Einzige Instanz): Regierungsrat des Kantons Glarus. (1218)
Schuldner: Stucki, Fridolin, Metzger, zum Ochsen, in Oberurnen

(S. H. A. B. Nr. 101 vom 13. April 1895, pag. 427).
Datum der Bestätigung: 8. August 1895.

Betreibung und Konkurs. - Poursuite ponr dettes et iaillites.

Verschiedene Bekanntmachungen. — Avis divers.

Ct. de Geneve. (1233)Office des poursuites de Geneve.

Commination de faillite.
A MM. Mönot & Cie, domiciliös ci-devant ä Genöve, 21, Boulevard

Helvötique, actuellement sans domicile ni rösidence connus.
N'ayant pas obtempörö au commandement de payer du 10 mai 1895

qui vous a ötö notifiö le 41 du möme mois, ä la requöte de M. J.-J. Gardiol, ä
Genöve, en paiement d'une somme de 234 fr. 90 cts., avec intöröts au 6 °/»
l'an dös le 30 avril 1895, montant d'un compte, vous etes menaces de la faillite.

Si, dans les vingt jours de la notification du prösant acte, la creance ci-
dessus n'est pas payöe, y compris les frais de la poursuite, s'ölevant jusqu'ä
ce jour ä trois francs — non compris le coüt de Ja prösente insertion, et de
celle qui paraitra dans la feuille d'avis officielle du canton de Genöve, le
cröancier aura le droit de requörir contre vous la faillite.

Si vous estimez n'ötre pas sujet ä la poursuite par voie de faillite, vous
pouvez dans les dix jours ä teneur de l'article 17 de la loi sur la poursuite,
porter plainte ä l'autoritö de surveillance.

L'article 293 de la loi sur la poursuite vous permet d'ailleurs, sous certaines
conditions, de requörir de l'autoritö compötente le bönöflee du concordat.

L'exemplaire de la commination de faillite destinö aux debiteurs est
demeurö ä l'office soussignö oü il peut ötre retirö.

Geneve, le 14 aoüt 1895.
Pour l'office des poursuites: Andre Doshayes.

Handelsregister. - Registre du eoinmeree. - ßegistro di eommereio.

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Luzern — Lucerne — Lucerna
1895. 8. August. Die Firma Johann Unternährer in Schüpfheim

(S. II. A. B. Nr. 42 vom 26. März 1883, pag. 320) ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen.

8. August. Die Firma Alois Bucheli in Kriens (S. H. A. B. Nr. 188
vom 19. September 1891, pag. 763) betreibt nun noch mechanische Ziegel-
und Backsteinfabrik. GeschäJtslokal: Ziegelei (Dorf).

9. August. Männerchor von Sursee, mit Sitz in Sursee (S. H. A. B.
Nr. 54 vom 26. Mai 1887, pag. 412). Bei diesem Verein sind die bisherigen
beiden zur Führung der verbindlichen Unterschrift berechtigten J. Gut und
J. Fellmann ersetzt worden durch Carl Müller, Lehrer, von Schlierbach, als
Präsident, und Josef Felber, Sohn, von Egolzwil, als Aktuar, beide in Sursee.

9. August. Christkatholische Genossenschaft, mit Sitz in Luzern
(S. H. A. B. Nr. 53 vom 3. Juli 188-4, pag. 474). Bei diesem Verein ist an
Stelle des J. Burri, Fürsprech, als Aktuar getreten Xaver Stocker, Pfarrer,
von Obermumpf, in Luzern.

9. August. Die Firma Alois Renggli in Entlebuch (S. IL A. B. Nr. 22
vom 17. Februar 1883, pag. 159) ist infolge Ablebens des Inhabers erloschen.

Inhaberin der Firma Wittwe Renggli zum Meienris in Entlebuch,
welche Aktiven und Passiven der erloschenen Finna «Alois Renggli»
übernommen hat, ist Witwe Magdalena Renggli, geb. Vogel, von und in Entlebuch.
Wirtschaft und Holzhandel.

9. August. Josef Hunkeler von Altbüron und Ignaz Kaufmann von
Wikon, beide in Reiden, haben unter der Firma Hunkeler & Kaufmann
in Reiden eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. April 1895
begonnen hat. Fabrikation von Gementwaren und Handel mit Cement und
Baumaterialien.

9. August. Die Firma C. Gut in Sempach (S. H. A. B. Nr. 131 vom
17. November 1883, pag. 961) ist infolge Ablebens des Inhabers erloschen.

9. August. Die Firma Kurmaun-Fischer in Dagmersellen (S. II. A. B.
Nr. 78 vom 18. August 1886, pag. 545) ist infolge Wegzuges des Inhabers
erloschen.

10. August. Folgende Firmen werden von Amteswegen gelöscht:
a. infolge Ablebens der Inhaber:

Achermanu-Kneubiihler in Willisau (S. II. A. B. Nr. 16 vom 9. Februar
1883, pag. 116).

S. Peyer in Willisau (S. H. A. B. Nr. 89 vom 16. Juni 1883, pag. 710).
b. infolge Wegzuges der Inhaber:

Frau V. Arnet-Arnet in Kriens (S. H. A. B. Nr. 109 vom 5. Mai 1892,
pag. 434).

J. Feil in Kriens (S. H. A. B. Nr. 117 vom 13. Mai 1893, pag. 472).

Waadt — Vaud Vaad

Bureau de Lausanne.
1895. 8 aoüt. Le chef de la maison Ph. Binggeli, ä Lausanne, est Jean-

Philippe Binggeli, de Wahlern (Berne), domiciliö ä Lausanne. Genre de
commerce: Exploitation d'une pharmacie, 13, Rue Neuve.

8 aoüt. Le chef de la maison Hri Cailler, ä Lausanne, est Henri Cailler,
de Vevey et Dahlens, domiciliö ä Lausanne. Genre de commerce: Meubles.
Magasin: Ma Chaumiöre, au Valentin.

8 aoüt. La raison Frangois Guex, cafetier, ä Lausanne (F. o. s. du c. du
17 janvier 1891, n° 10, pago 38), est radiöe ensuite de cessation de commerce.

10 aoüt La maison F. Diserens-Miliiquet Als, fabrique de gypse et
briqueterie, ä Paudex (F. o. s. du c. du 1er aoüt 1889, n° 132, page 644),
fait inscrire qu'elle prend pour nouvelle raison de commerce F. Diserens-
Miliiquet Als, Usine de Paudex, ä Paudex.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 10. August 1895.

Situation hebdomadaire des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) du 10 aoQt 1895.

Nr.
Firma

Noten -- Billets

Gesetzliche Baarschaft, Inbegriffen das
Guthaben bei der Centralstelle

EtpCces ayant cours Idgal,
y eomprls l'avolr au Bureau central

Noten
anderer Schweis.
Emissionsbanken

Uebrige
Kassabestände

Total
Raison sociale Emission Circulation •

Oasetsliehe Notandeck.
40 o/o der KlrkuJation

Couverture ldg&le
des billets

(0 o/o de le circulation

Frei verfügbarer Thell

Partie disponible

Billets
d'antres banques
d'dmlsslon snisses

Autros valours

en caisse

1

2
3
4
5

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen

Fr.
11,900,000
2,000,000

15,000,000
2,000,000

13,500,000

Fr.
11,889,100

1,983,700
14,624,100
1,968,600

18,881,850

Fr.
4,755,640

793,480
5,849,640

787,440
6,352,740

Fr.
1,888,425

238,664
2,575,859

100,114
974,336

Ct.

30
30

30

Fr.
1,295,900

43,350
1,051,000

46,950
840,700

Fr.
89,743
9,750

105,789
145,752

6,761

Ct.

77
05
32
68
38

Fr.
8,029,709
1,085,244
9,582,288
1,080,256
7,174,537

Ct.
07
35
32
68
68

6
7
8
9

10

Credit agr. et ind. de la Broye, Estarayer
Thurg. Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig....
Banca della Svizzera italiana, Lugano

700,000
1,500,000
4,000,000
1,000,000
2,000,000

692,750
1,491,850
8,922,000

978,600
1,982,500

277,100
596,740

1,668,800
391,440
793,000

59,705
121,978
625,578

43,114
185,216

51
11

04
30

16,700
212,300
206,600
209,350

43,500

2,355
48,784
85,757
52,181
62,944

47
15

51
05

855,860
979,802

2,435,730
696,085

1,084,660

47
66
11
55
36

11

12
13
14
15

Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur
Luzerner Kantonalbank, Luzern
Banque du Commeree, Genöve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau

1,000,000
3,960,000
2,950,000

24,000,000
3,000,000

990,150
3,950,350
2,911,950

23,523,900
2,979,550

396,060
1,580,140
1,164,780
0,409,560
1,191,820

249,300
607,998
244,995

1,111,716
227,171

80
85

60
84

170,550
198,650
461,000
233,850
110,250

53,343
3,391

22,639
140,467

10,413

30
27
71
90
48

869,254
2,290,180
1,893,414

10.895,594
1,539,655

10
12
71
50
32

17
18
19
21
23

Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Gen&ve, Genöve
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen

23,000,000
4,000,000
5,000,000

23,800,000
2,500,000

22,151,500
3,915,550
4,727,650

21,009,600
2,476,850

8,860,600
1,666,220
1,891,060
8,403,840

990,740

2,025,625
291,821
294,675

5,322,193
184,894

25
80
76
64

1,197,100
184,360
794,450

8,109,500
225,800

37,690
120,283
78,703

149,418
67,222

12
16
75
26
72

12,121,016
2,162,674
3,058,889

16,984,952
1,468,657

12
41
05
02
36

24
26
27
28
30

Banque cantonale fribourgoise, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnisskasse des Kantons Uri, Altdorf.
Kant. Spar- und Leihkasse von Nidw., Stans
Banque cantonale neuch&teloise, Neuchätel

1,000,000
10,000,000

1,500,000
1,000,000
6,000,000

982,650
9,226,550
1,484,450

981,800
5,880,900

393,060
3,690,620

593,780
392,720

2,352,860

140,230
738,619
87,305
79,480

171,690

73

98

189,550
131,500

1,500
9,950

346,950

6,850
78,278

8,811
2,357

10,265

50
25
19
57
79

729,690
4,639,017

691,396
484,507

2,881,266

50
98
19
57
77

31
32
83
34
35

Banq. commerciale neucMteloise, Nencbätel
Schaffhanser Kantonalbank, Schaffbausen
Glarner Kantonplbank, Glarus
Solothurner Kantonalbank, Solothnrn
Obwaldner Kantonalbank, Sarnen

4,200,000
1,500,000
1,500,000
4,000,000
1,000,000

3,835,450
1,447,800
1,484,400
8,986,650

980,100

1,534,180
579,120
593,760

1,594,660
392,040

269,152
145,174
175,520
477,713
39,300

10
21

08

878,350
134,700
45,450

423,850
23,650

52,946
47,189
7,689

40,470
943

36
49
45
29
41

2,734,628
906,183
822,419

2,536,693
455,933

45
70
45
37
41

36
87
88
89

Kantonalbank Schwyz, Schwyz
Credito Ticinese, Locarno
Banque de l'Etat de Fribourg, Fribourg
Zuger Kantonalbank, Zug

1,983,500
2,000,000
2,750,000
1,000,000

1,982,800
1,813,350
2,745,300

995,100

793,120
725,340

1,098,120
398,040

144,436
121,855
113,750
89,475

—

6,800
31,600

303,250
41,100

14,547
42,149
15,097
7,329

20
60
66
16

958,903
920,444

1,580,217
535,944

20
60
66
16

Stand am 3. August 1

..qQ(.
Etat au 3 aoüt

186,243,500
186,450,000

179,379,400
179,275.000

71,751,760
71,710,000

20,066,680
19,259,008 70

13,219,050
11,458,250

1,578,818
1,354,977

96
17

106,615,708
103,782,235

96

87

— 206,500 + 104,400 + 41,760 + 807,571 30 +1,760,800 + 223,841 79 + 2,883,473 09

* Woioi in 1 Fr. 1000 Fr. 12,656,000
ÜMtkiiitta yen

1

„ 600 n 23,606,000
Dent en | » 100 & 100,600,700

42,516,700

179,379,400

eenpnrtt d« '
it 60 n

Fr.

Nota iiKun der Buku 1 iqoiqnBill.ti eh» Im buqiM j n 13,419,050-

Koten in Huden Dritter 1
-

Knien in Huden Dritter 1
w

Billet, enmain.detier.) Fr. 166,160,350. -

Stand am 3. August
Etat au 3 aoüt

r»'""'"'" Fr. 166,160,350.Billet, en main, de tier. J ' '

j 1895 Fr. 167,816,750.

fleietilidie Ba&ndmft. 1

bpeee. legale, en caise j "
Ungedeckte Oirnlation. 1 „
Circulation non conrerte |

91,818,340.—

74,342,010. —

Fr. 76,847,741.30

Bold - Or

Silber - Argent

OoMtilieh. Baartthaft
Incaiue metalliqne.

Fr. 82,250,280. —

„ 9,568,060. —

Fr. 91,818,340. —

Fr. 90,969,008. 70

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques demission suisses avec operations restreintes.
(Artikel 45 und 16 des Gesetzes.) Vom 10. August 1895. — Du 10 aoüt 1895. (Articles 15 et 16 de la loL)

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten-Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes — Couverture suivant l'article 15 de la loi

Total

Noten anderer
schweiserlscber
Emissionsbanken

Billets
d'antres banqnes
d'6mission suisses

Check«, innert 8 Tagen
fkllige Depot- n. Kaaaa-

•chelne von Banken

Ch&qnea. bona de caiue
et de ddpöt de banqnes,
dchdant dans le« 8 jours

Innert 4 Monaten fallige — Ech6ant dans les 4 mois

Schweieer Wechsel

Effets sur la Suisse

Ausland-Wechsel

Effets sur l'ätranger

Lombard-Weohsel

Avaoces sur
nautissement

Schweis. StaatakaMa-
Bchelse. Obligationen

und Coupon«

Bon» de oaloke d'itat«
nLue«, obligation« dee-
lit« AtaU etleunconpons

5

14
1 17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce k Gen&ve

Bank in Basel

Banque de Genöve

Banque commerciale nenchftteloise

Stand am 3. August 1

Etat an 3 aoüt ] iöao

13,600,000
24,000,000
23,000,000
5,000,000
4,200,000

840,700
233,850

1,197,100
794,450
878,350

— —

6,411,773. 13

11,899,269. 80

8,715,534. 04

9,576,129. 35

3,932,447. 79

213,562. 60

189,768. 90

430,159. 60

45,804. —
26,425. —

2,790,410. —
3,884,500. —

10,209,300. —
1,080,503. 30

472,620. —

600,000. —

497,610. —

10,256,445. 73

16,807,388. 20

20,552,093. 64

11,994,496. 65

5,309,842. 79

69,700,000
69,700,000

3,944,450
3,405,900

— 40,535,153. 61

39,958,882. 08
905,720. 10

1,575,939. —
18,437,333. 30

18,680,747. 20
1,097,610. —
1,097,610. —

64,920,267. Ol
64,719,078. 28

— + 538,550 — — + 576,271. 53 — 670,218. 90 — 243,413. 90 — — + 201,188. 73

Aktiven — Actif Passiven — Fassif

Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzliche
Baarschaft

Esphees ayant
cours Mgal

Notendeckung
n. Art. 15 desGesetKes

Couvertured.billets
idIy. l'art, IS de la loi

Uebrige kurzfällige
dispon. Guthaben

Autres crdances
disponibles ft

courte dchtance

Total

Noten-
Zirkulation

Billets
en circulation

In längst 8 Tage
zahlbare Schulde

Engagements
dchdant dans les

bait Jours

1 Wechsel-
Schulden

Engagements sur
effets de change

Total

5

14

17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce k Geneve
Bank in Basel

Banque de Genäve

Banqne commerciale nenchäteloise

Stand am 3. August 1
1ÖQK

Etat au 3 aoüt /

6,327,076. 80

10,521,276. 60

10,866,225. —
2,186,735. 30

1,808,382. 10

10,256,445. 73

16,807,388. 20
20,552,093. 64
11,994,496. 65

5,309,842. 79

628,042. 27

1,281,931. 60

1,092,933. Ol

17,473. 29

17,211,564. 30

28,610,596. 40

32,531,251. 65

14,180,231. 95

7,180,648. 18

18,381,850
23,523,900
22,151,600
4,727,650
8,835,450

1,163,978. 36

2,970,766. 20

4,795,635. 48

91,466. 90
4Sfo,204. 82

10,761. 05 14,556,589. 41

26,494,666. 20

26,947,135. 48

4,819,106. 90

4,825,654. 82

81,723,645. 30

t 81,647,890. —
64,920,267. Ol
64,719,078. 28

3,020,380. 17

2,690,808. 11
99,664,292. 48

99,057,276. 39
67,620,850
67,276,350

9,512,041. 76

9,295,657. 32
10,761. 05

10,761. 05
77,143,152. 81

76,582,768. 37

+ 76,265. 30 + 201,188. 73 + 829,672. 06 + 607,016. 09 -f- 344,000 -f- 216,384. 44 — — + 560,384. 44

t Ohne Fr. 8,179. 79 Bohrtdwnfln«m und nioht tarlderte fremde Mflaxen — f Sea. fr. 8,179. 79 ueaneiea d'appoint et monnelee Atraogdree aon tarlftoa.

10. August 1895. — Offizieller Diskontesatz Schweizerischer Emissionsbanken: 8 °/o, gültig seit 15. April 1895.
10 aoöt 1895. — Tanx d'escompte offlciel de banques d'dmission suisses: 3 °/o, valable depuis le 15 avril 1895.



Mclilniiilliclier Teil. — Partie noil oflicielle.

Ursprungszeugnisse
zu Warensendungen nach Spanien.

Die Inkraftsetzung der vom Bundesrate beanstandeten neuen spanischen
Verordnung betr. Ursprungszeugnisse (s. die Publikation in Nr. 204 d. Bl.) ist
durch einen Real Orden vom 31. Juli um einen Monat, d. h. bis Ende
August verschoben worden. — Wir bringen nachstehend den Wortlaut
des neuen Formulars für die Ursprungszeugnisse in spanischer Sprache:

Modelo de certificado de origen.
Mr. N. N. (Autoridad que expide el documento) certifea que Mr. X. X.

(fabricante depositario legal, ö apoderado de aquel), segün consta por los docu-
mentos presentados que le acreditan como tal, domiciliado en (poblaciön,
calle, nümero), ha declarado ante mi, bajo su responsabilidad, que las mer-
cancias que ä continuaciön se expresan son producto de su industria (fabri-
caciön, 6 de la de su representado, Mr. X. X.), y se destinan ä (tal punto de
Espaüa) ä la consignaciön de D (comerciante ö industrial).

Nümero y clase de bultos Numeraclön Marcas Peso bruto CLASE GENCRICA
de ja mercancfa

Fecha y firma de la Autoridad que
expide el certificado.

Numero Afio
VISADO CONSULAR.

V.° B.° en este Consulado para la legalizaciön de
la firma que antccede, y certifico que, segün el corre-
spondiente registro de fabricantes y productores de
este distrito 6 demarcaciön consular existente en el
mismo, Mr. X. X. produce, en efecto, las mercancias
que el certificado expresa.

(Fecha, firma y sello del Cönsul.)

EXTRACTO DEL REGLAMENTO SOBRE CERTLFICADOS
DE ORIGEN DE FECHA

Principales articulos.

Nota. La validez de este certificado caduca ä los tres meses de visado.

Certificats d'origine
pour les marchandises it destination de l'Espagne*

La Gaceta de Madrid du 30 juillet dernier a publie un arrötö du Gouvernement

espagnol, du 6 du müme mois, modifiant sur les points suivants les
dispositions qui rögissaient jusqu'ici les certificats d'origine pour marchandises
importöes en Espagne.

4" Les certificats d'origine indiqueront le domicile du producteur1 ou
fabricant. L

2° Au cas oii l'expöditeur n'est pas lui-meme fabricant, il devra prösefater
au consulat d'Espagne chargö de la legalisation du certificat une procuration
par laquelle le fabricant l'autorise ä se procurer un certificat d'origine pour
les marchandises dont il s'agit. Ges marchandises seront exactement dösignöes
dans la procuration. La duröe de validitö de cette derniöre sera ögalement
indiquöe et ne pourra döpasser deux ans.

3° La dite procuration sera remise en deux exemplaires au consulat
d'Espagne par l'autoritö qui dölivre le certificat d'origine. Le consulat n'ap-
posera son visa qu'aprös avoir constate la conforrnite exacte du certificat
d'origine et de la procuration.

4® Les determinations vagues des marchandises ne sont pas
telles que «tissus», «droguerie», «merceries, «quincaillerie s,
« cotonnades s, « peaux tannees s, « machines s.

5° Afin d'emp6cher qu'un certificat soit utilise pour d'autres marchandises

que celles pour lesquelles il a öte dresse, il est statue que sa validite
ne d6passera pas trois mois (ce d6iai concerne les envois provenant des pays
d'Europe).

Co Le transit par terre au travers d'Etats lies par un traite avec l'Espagne
doit 6tre prouv6. II suffira pour cela que la douane de sortie du pays par
lequel les marchandises sont directement introduit.es en Espagne (France)
constate le transit en indiquant la douane francaise d'entr6e.

7° Si le transit a lieu tour ä tour par teire et par mer, le transit par
mer sera constate par la douane du port d'embarquement (G6nes, Marseille, etc.).

admises,
« fers »,

8° Afin d'obtenir le benefice des droits conventionnels pour des
marchandises qui ont sejourn6 dans des entrepöts douaniers etrangers, on doit
presenter, outre le certificat d'origine, un certificat emanant de l'autorite du
d6pöt, constatant l'identite de la marchandise et etablissant que ni celle-ci ni
son emballage n'ont 6t6 alter6s pendant le sejour ä l'entrepöt.

Un formulaire special est prcscrit pour le certificat d'origine. Le texte espagnol
est reproduit ci-dessus dans la communication intitulee „Ursprungszeugnisse''; nous en
donnons ici la traduction en frangais:

Module de certificat d'origine.
Mr. N. N. (autorite qui dresse le certificat) certifie que Mr. X. X., (fabricant,

döpositaire lögal ou son fondö de pouvoirs), ainsi qu'il ressort des documents
prösentös, domicilii ä (locality, rue, numöro), a döclarö devant moi, sous sa
propre responsabilitö, que les marchandises ci-dessous mentionnües sont des
produits de son industrie (fabrication, ou de celle de son mandant, Mr. X. X.)
et sont destinies ä (telle locality d'Espagne), en consignation auprös de Mr.
(commercant ou industriel).

Nombre et genre des colis Numeros Marques Polds brut Genre de la marchandise.

Numfiro Date

(Date et signature de l'autoritö qui dresse le certificat).

VISA CONSULAIRE.

Le consulat legalise la signature ci-dessus et
declare que, selon le registre des fabricants et
producteurs de son district, registre döposö ä ce
consulat, M. X. X., fabrique, en eilet, le genre
de marchandises que mentionne le certificat.

(Date, signature et Bceau du consul).

Extrait du röglement sur les certificats d'origine, du
Principaux articles.

Nota. Le present certificat n'est valide que pour trois mois ä partir de la date
du visa.

On remarquera que la convention conclue entre la Suisse et l'Espagne le
13 juillet 1892 fixe dejä le modöle des certificats d'origine et que le modöle
ci-dessus diftöre de celui qui y a ötö stipulö. Les mesures nöcessaires ont
ötö prises pour attirer l'attention du Gouvernement espagnol sur cette divergence

et pour l'engager ä exempter les envois suisses des nouvelles
prescriptions, pour autant que ces derniöres sont contraires aux dispositions de
la convention.

Par ordre royal du 31 juillet, Ventree en vigueur des prescriptions ci-
dessus a ete reportee ä fin aoüt.

AuHiaintlMCh« Hauken. — Banquet* dtrangüre»
Banque d'Angleterre.
8 aoüt.

Encaisse mötalliq«
Reserve de billets
Effets et avances.
Valeurs publiques

Ier aoilt.
X

28,102,348
25,526,255
23,677,694
14,690,370

X
28,136,414
25,542,855
23,595,476
14,795,425

Billets ömis
Döpöts publics
Döpöts particulien

Ier aodt.
X

52,357,915
6,627,564

41,922,559

8 aodt.
X

52,302,495
5,491,992

42,977,668

Encaisse Betalliqa*
Portefeuille

Banque nationale de Belgique.
8 aodt. Ier aodt.

Fr. Fr.
104,244,905 Circulat. de billets 445,152,460
371,310,714 Comptes courants 75,638,064

Deutsche Relchsbank.

7. August. 31. Juli.
Mark. Muk.

Metallbestand 1,017,968,000 1,017,957,000 Notencirculalioi 1,093,495,000
Wechselportefeiille 574,078,000 551,839,000 Kurzf. Schuld« 506,432,000

Oesterreichisch-Ungarische Bank.

31. Juli. 7. August.
österr. fl. Oiterr. fl.

338,503,593 337,596,720

Ier aodt.
Fr.

104,134,851
380,602,498

31. Juli.
Muk.

8 aodt.
Fr.

438,204,270
73,995,185

7. August.
Muk.

1,076,173,000
492,971,000

Metallbestand
Wechsel:

auf das Ausland
auf das Inland

7,522,612
151,396,852

6,726,411
155,060,694

Notencirculation

Kurzfäll. Schuld«

31. Juli.
öateir. fl.

534,333,050

7. August.
Oiterr. fl.

533,331,140

14,498,292 16,191,617

Insertioiispreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,

die game Spaltenbrelte 50 Cts. per Zeile.
Prival-AnzeigeD. — Annonce« non oflicielle«. Prix cPineertion.:

30 eta. la petite llgne,
50 cts. la ligne de la largeur d'nne colonne.

Schweizerische Seethalbahn.

IEin.lad.u.11.^
zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Dienstag, den 27. August 1895, vormittags Ii Ihr,
im tiahthaus z. Hirschen in Mochdori".

Traktnnclen:
1) Genehmigung des Protokolls der letzten Generalversammlung.
2) Genehmigung des Geschäftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz, so¬

wie Festsetzung der Dividende fur das Jahr 1894.
3) Wahl der Rechnungsrevisoren und deren Suppleanten für das Jahr 1895.
4) Statutengenehmigung. (0 474Lz)
5) Antrag betreffend Amortisation von Kursverlust.

Vor Beginn der Verhandlungen haben sich die Aktionäre über ihren Aktienbesitz

auszuweisen.

Hochdorf, den 10. August 1895.
Für den Verwaltungsrat,

Der Präsident:
(629) A. haxer.

Nouveautes de la librairie
F. Payot, Lausanne.

Gfeller, Jules. La protection de la
propriötö immatörielle en Suisse.
Conventions, lois et röglements sur
le nom commercial, les marques de
fabrique et de commerce, les
indications de provenance, les mentions
de röcompenses honorifiques, etc.
1 vol. in 12 cart. fr. 4. —.

Soldan, Charles. (Juge födöral). La
responsabilitö des fabricants et autres
chefs d'exploitations industrielles
d'aprös les lois födörales des 25 juin
1881 et 26 avril 1887. 1 vol. in
12 cart. fr. 2. 75. (619')

Avis de rewbourscment.
Les porteurs de röcöpissös des six

coupons difförös du 1er janvier 1879
au 1er juillet 1881 de l'emprunt de
fr. 2,600,000 de la Compagnio du
chemin de fer de Lausanne ä Ouchy
et des Eaux de ltret, a Lausanne,
sont avisös que, contre remise de leurs
titres, munis du visa de la Compagnie,
ils peuvent toucher ä notre caisse, dös
le 1er juillet 1895, la somme de
fr. 19. 30 par röcöpissö de fr. 150 et
> 9. 65 > » » » 75.

Lausanne, le 18 juin 1895. (603q

CH8944L) Oauque cantonalc vaudol.se.

tt LI 11 J Ii il. > ««heilt nit iainahn» J« Sonn- und feiertags tiglich.Matt lies Bern ft—
Offizieller Diskontositz schweizerischer Emissionsbanken Q Ol
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